Цзи Лянь, стоило заговорить об этом, сразу оживился:

— Да он же совсем не такой, как все! Куда ни пойдёт, везде вокруг толпа народа. Причём из тех, кто сначала жил в полной нищете, а потом постепенно выбился в люди.

Чэн Чжо сперва промолчал, а через мгновение бросил на него взгляд:

— Если вы имеете в виду тех, кто преуспел в деле, то среди всех моих знакомых нет никого, кто мог бы сравниться с вашим отцом.

Цзи Лянь:

— ……

Сначала он опешил, а потом принялся бормотать себе под нос:

— Ну и любитель же вы пареньков с изюминкой.

Чэн Чжо посмотрел на него и ничего не ответил.

Цзи Лянь подумал, что его помощник — человек вполне приятный в общении, и, пожалуй, жизнь после попадания в книгу должна сложиться весьма комфортно.

Но по дороге обратно ему всё же было немного непривычно.

Причина заключалась в том, что стоило ему сесть в машину, как телефон начал разрываться от звонков. В WeChat висела целая вереница чатов: у некоторых были подписаны имена, но у большинства — нет, да и сообщения все как одно были несерьёзными.

Особенно выделялся некий контакт по имени Су Мяо, приславший длинное голосовое сообщение секунд на шесть0. Его слащавое «Цзи-гэ» заставило Цзи Ляня передернуть всем телом.

Не выдержав, он тут же занёс его в чёрный список.

Следом тут же пошёл настойчивый звонок...

Стоило ответить, как оттуда снова полились всхлипывания какого-то парня, причём такие громкие, что их было слышно на всю машину:

— Брат, ты на меня сердишься? Я правда вчера не со зла тебя прокатил...

Цзи Лянь:

— ……

— Ты кто?

На том конце на мгновение замолкли, а затем плач парня стал ещё громче, и звучало это так обиженно:

— Ты даже меня не помнишь?

Цзи Лянь действительно не помнил...

Он только что переместился сюда, в голове царил полный кавардак, и он совершенно не умел разбираться с подобными вещами.

На другом конце провода кто-то продолжал всхлипывать.

Все в машине это слышали.

Цзи Лянь поспешно сбросил вызов.

Чтобы сгладить неловкость, повисшую после звонка, он затянул разговор с сидевшим впереди Чэн Чжо.

Разговоры крутились вокруг одного и того же, пока наконец он не выдал:

— Слушайте, дядя Чэн, а у вас на голове ведь парик? Смотрите, с левой и правой стороны совсем несимметрично, столько всего залысило.

Чэн Чжо:

— ……

В конце концов, не выдержав, он бросил, даже не поворачивая головы:

— Если вам не хочется разговаривать, можете помолчать.

Сидевший рядом водитель, услышав это, с улыбкой поддразнил его:

— Директор Цзи, как всегда, пользуется невероятной популярностью.

И он был прав.

Цзи Лянь уродился красавцем: кожа нежнее, чем у парнишек по девятнадцать-двадцать лет, черты лица изящные и тонкие, фигура ладная. Даже вращаясь во всех этих кругах тщеславия, он не выглядел приторно-лощёным, а веял какой-то светлой и чистой прохладой.

Сам Цзи Лянь об этом как-то не задумывался.

Но в нынешнюю эпоху подобное случалось сплошь и рядом, так что в душе он не испытывал особого отвращения, лишь потрепал себя за нос:

— Едва ли.

И добавил:

— К тому же я натурал, и есть у него ко мне интерес или нет, мне, кажется, без разницы.

В машине внезапно воцарилась тишина.

После странного молчания Цзи Лянь почувствовал неладное, высунулся вперёд между передними сиденьями и поочередно посмотрел на обоих:

— Вы чего это?

Водитель, мастер Чжан, смотрел строго перед собой и ничего не ответил.

На этот раз заговорил Чэн Чжо:

— Ничего.

Когда они доставили его домой, Чэн Чжо достал из багажника какой-то пакет и безэмоционально произнес:

— То, что вы просили.

Цзи Лянь взял пакет, даже не успев заглянуть внутрь.

Чэн Чжо добавил:

— Пожалуйста, не забудьте сегодня вечером прочитать письмо, которое я вам отправлю.

Помедлив пару секунд, он предостерег:

— Ради вашего же здоровья лучше соблюдать во всём меру и не перебарщивать.

В смысле?

Цзи Лянь сперва опешил —

И не успел он переспросить, как Чэн Чжо уже уехал на машине.

Проводив его взглядом, Цзи Лянь обернулся и посмотрел на свой дом.

Особняк о трёх этажах, весьма внушительный — сразу видно, жилище богачей.

Пароль от входной двери будто сам собой отпечатался в мозгу Цзи Ляня.

Дверь отворилась.

Внутреннее убранство трехэтажного особняка поражало роскошью, напоминая дворец: несколько массивных римских колонн, а на потолке — стеклянный витраж с узорами, сквозь который снизу было прекрасно видно сад на самой крыше.

Стены сияли золотом и переливались — пожалуй, стоимости даже небольшого их кусочка хватило бы на покупку квартиры в их уездном городке.

— ……Просто проклятый капиталист, — восхищённо выдохнул Цзи Лянь, проводя пальцем по чисто кожаному дивану в гостиной.

Затем он обошел его спереди, уселся и пару раз подпрыгнул, словно на батуте.

Напрыгавшись вдоволь, он поднялся на ноги и направился наверх.

Очутившись здесь впервые,

Цзи Лянь решил для начала просто найти любую комнату, чтобы поспать, проветрить голову и уже потом обдумать, как жить дальше в этом мире.

Но стоило ему открыть дверь —

На черно-белой постели сидел какой-то парень.

На лодыжке у него был намотан железный цепной ошейник.

На парне был надет чисто белый халат: одна половина прикрыта, другая распахнута, причем казалось, что он не сам так устроился — ткань обнажала огромную часть спины.

Половина тела тонула в тени от падавшего сзади света.

Услышав звук открывающейся двери, он повернулся и с беспристрастным выражением лица поднялся с кровати.

Цзи Лянь: !

Автор пишет:

Малыш Цзи: Призраки-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а

-

Уф-уф, открываем новую историю, приглашаю всех малышей оставлять комментарии и добавлять в избранное.

В комментариях вас ждут красные конверты по случаю открытия, люблю вас, чмок-чмок-чмок!!!!

Глава вторая

Первой его мыслью было, что он открыл дверь не тем способом или снова куда-то не туда переместился.

Он поспешно попятился и закрыл дверь.

Затем, перехватившись поудобнее, снова открыл её снаружи.

— Лязг-лязг-лязг...

Звук волочимой по полу цепи.

Босой парень сделал еще один шаг к нему, уставившись на него немигающим взглядом, и замер, дойдя до определенной черты.

Он был даже выше Цзи Ляня, но при этом страшно худой: тончайшие мышцы обтягивали кости, покрывая всё тело от плеч до самых рук, а под глазом темнела родинка, придававшая ему демонический вид.

Цзи Лянь только теперь заметил, что цепь совсем короткая и позволяет пленнику отойти от кровати максимум на два метра.

Он полностью остолбенел.

Почти полминуты молчания —

Наконец, не выдержав, он взревел в голос:

— Кто это тебя сюда запер?!

Разве так можно поступать с людьми!

Парень смотрел на него молча.

Не дождавшись ответа, Цзи Лянь выскочил из комнаты и набрал Чэн Чжо.

Там ответили почти мгновенно. Выслушав вопрос Цзи Ляня, собеседник помолчал пару секунд,

а когда заговорил, голос его звучал глухо, с нотками укоризны, подобающей старшему, отчитывающему младшего:

— Директор Цзи, этот вопрос вам следовало бы задать самому себе.

— Я уже не раз говорил вам, что во всём нужно знать меру.

Цзи Лянь:

— ……

В ту же секунду до него дошло, что имелось в виду, и слова застряли в горле.

Но следом из глубин груди поднялась волна слепой ярости.

В этот момент ему не хотелось ничего, кроме как вытащить этого ублюдка по фамилии Цзи из своего тела и отлупить до полусмерти!

Что за бред, даже свиньей быть — и то надо иметь совесть!

Лишь спустя долгое время он выдавил из себя:

— А где его семья?

— Вы оформили над ним опекунство, теперь он принадлежит вам, — ответил Чэн Чжо на том конце.

Помолчав еще пару секунд, он добавил:

— Если вы действительно хотите отправить его куда-то, можете найти семью, которая по-настоящему ему подойдет.

Цзи Лянь почувствовал, что голова заболела еще сильнее, и сначала ничего не ответил.

Наконец, глубоко вздохнув, он выдохнул:

— Хорошо, я понял.

Сбросив вызов, он заглянул в распахнутую дверь комнаты.

Поскольку телефон стоял на громкой связи, сидевший внутри человек наверняка всё слышал.

Цзи Лянь посмотрел на него, вошел внутрь и включил свет.

Под потолком загорелась ослепительно-белая лампа дневного света, залив комнату резким сиянием.

Цзи Лянь даже зажмурился от внезапной вспышки, однако юноша перед ним не выразил ни малейших эмоций — он всё так же молча смотрел на него.

Словно уже давно привык к подобной обстановке.

Цзи Лянь с минуту пристально изучал его.

Затем его голос сам собой смягчился:

— Садись, я сниму с тебя цепь.

Мальчик не шелохнулся.

Цзи Лянь повторил слова, но тот по-прежнему остался глух к его призыву, будто ничего не слышал.

Тогда Цзи Лянь махнул на него рукой, тяжело вздохнул, подошел вглубь комнаты и присел на корточки рядом с цепью, сковывавшей пленника.

Осмотрев замок в руке, он поднял на него глаза и спросил:

— Ты не знаешь, где ключ?

Задав вопрос, он тут же понял, что снова сморозил глупость: с чего бы книжному Цзи Ляню рассказывать ему о таком!

Плюнув на это, он поднялся и начал расхаживать туда-сюда по комнате.

Вид у него был такой, будто он что-то ищет.

Лу Циань не сводил с него глаз с самого его появления.

Он смотрел на него так, словно перед ним стоял мертвец.

Скоро.

Подумал Лу Циань.

Наблюдая за этим человеком, он уже прикидывал, как именно поступить.

Спрятанный в рукаве нож он подобрал когда-то на помойке — им было очень удобно протыкать поясницу и идеально — перерезать горло.

Требуется лишь немного усилий, и из этого человека хлынет бесчисленное количество крови.

Цзи Лянь ходил из угла в угол, выискивая что-то глазами, и в конце концов остановился у стены, уперев руки в бока и о чём-то задумавшись.

То место как раз оказалось слепой зоной.

Лу Циань, глядя на него, тихонько подобрался со спины и теперь смотрел на него сверху вниз.

Стоило ему навести нож на цель —

Стоявший впереди человек неожиданно обернулся, и в его глазах читался вопросительный взгляд:

— Ты не против, если я позову мастера по замкам, пусть взглянет?

И в этот самый момент их взгляды с мальчиком, сжимавшим в руке нож, пересеклись...

Оба замерли в растерянности.

Лу Циань инстинктивно сжал рукоять ножа еще крепче.

Цзи Лянь поморгал, переводя взгляд с лица парня на то, что тот держал в руке.

И внезапно обрадовался!

— О-о-о, да это как раз то, что нужно! Спасибо, выручил, а то пришлось бы с этим возиться.
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